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Test komunikačného správania: Slová a vety
pre deti vo veku 17 – 36 mesiacov

Svetlana Kapalková, Daniela Slančová, Iveta Bónová, Jana Kesselová, Marína Mikulajová

Meno dieťaťa:...................................................................................... Pohlavie: dievča � chlapec �� *

Dátum narodenia: __ __ / __ __ / 20_ _                          Dátum vypísania dotazníka: __ __ / __ __ / 20_ _

AAAAA. SL. SL. SL. SL. SLOOOOOVVVVVÁÁÁÁÁ

V nasledujúcej časti je zoznam typických slov malých detí. Slová, ktorým dieťa nerozumie, označte v treťom stĺpci (nerozumie). Slová, ktorým dieťa
rozumie, ale ich nehovorí, označte v druhom stĺpci (rozumie). Slová, ktorým vaše dieťa rozumie a zároveň ich hovorí, označte v prvom stĺpci (rozumie
a hovorí).
Slovo označte aj vtedy, ak ho vaše dieťa vyslovuje inak ako dospelá osoba (napr. použije slovo ta na pomenovanie otca alebo kako na označenie
vtáčika).
Toto je zoznam slov, ktoré používajú rôzne deti v rôznom veku. Netrápte sa, ak vaše dieťa nehovorí všetky slová. Zvážte výrazy, ktoré sa používajú vo
vašej rodine. Aj keď sa napríklad na označenie topánok u vás používa slovo boty, vyznačíte slovo topánky.

I. ČASŤI. ČASŤI. ČASŤI. ČASŤI. ČASŤ
SLSLSLSLSLOOOOOVVVVVÁÁÁÁÁ

1. Zvuky zvierat a z okolia 1. Zvuky zvierat a z okolia 1. Zvuky zvierat a z okolia 1. Zvuky zvierat a z okolia 1. Zvuky zvierat a z okolia (16)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

ach � � � fuj � � � kikirikí (kohút) � � �

au � � � hop � � � kuk � � �

bim-bam � � � chacha/hihi � � � pip/pipí (sliepka) � � �

brm/tú/títí (auto) � � � jáj/júj/jéj � � � šiši/ššš (vlak) � � �

bum bác � � � kač � � � tik-tak � � �

čľup � � �

* odpoveď označte �
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3. Dopravné prostriedky 3. Dopravné prostriedky 3. Dopravné prostriedky 3. Dopravné prostriedky 3. Dopravné prostriedky (reálne i hračky) (26)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

auto � � � lietadlo � � � trojkolka � � �

autobus � � � loď/čln � � � vagón � � �

bager � � � lokomotíva/rušeň � � � vlak � � �

bicykel � � � miešačka � � � vlečka � � �

džíp � � � mercedes � � � volant � � �

typy áut (fábia ...) � � � motorka � � � vozík � � �

formula � � � raketa � � � vrtuľník/helikoptéra � � �

kamión � � � sanitka � � � žeriav � � �

kočiar/kočík � � � traktor � � �

2. Zvieratá 2. Zvieratá 2. Zvieratá 2. Zvieratá 2. Zvieratá (reálne i hračky) (64)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

bobrík � � � kukučka � � � ryba � � �

bocian � � � kuriatko/sliepka � � � slimák � � �

delfín � � � labka � � � slon � � �

had � � � labuť � � � somárik/oslík � � �

holub � � � lastovička � � � sova � � �

hroch � � � lev � � � ťava � � �

hus � � � lienka � � � tiger � � �

húsenica � � � líška � � � tuleň � � �

chrobák � � � meno domáceho zvieratka � � � včela � � �

chvostík � � � medveď/maco � � � veverička � � �

jašterica � � � mačka � � � vlk � � �

jeleň � � � motýľ � � � vrabec � � �

ježko � � � mravec � � � vrana � � �

kačka � � � mucha � � � vtáčik � � �

kohút � � � myška � � � zajac � � �

koník � � � opica � � � zebra � � �

korytnačka � � � ovca/baran � � � zobák � � �

koza � � � papagáj � � � zviera � � �

krava � � � parôžky � � � žaba � � �

krídla � � � pavúk � � � žirafa � � �

krokodíl � � � pes/havo � � �

krtko � � � prasa/sviňa/svinka � � �
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5. Jedlá a nápoje 5. Jedlá a nápoje 5. Jedlá a nápoje 5. Jedlá a nápoje 5. Jedlá a nápoje (57)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie  nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

ananás � � � jedlo/ham � � � orech � � �

banán � � � jogurt � � � palacinka � � �

cestoviny/rezance � � � kakao/granko � � � paradajka � � �

cibuľa � � � kaša � � � piškóta � � �

cukor � � � káva � � � polievka � � �

cukríky � � � keksík � � � pivo � � �

čaj � � � klobása � � � pomaranč � � �

čokoláda � � � koláčik � � � rožok � � �

džús � � � kompót � � � ryža � � �

fazuľka � � � kôrka � � � slivka � � �

guláš � � � krupica � � � soľ � � �

halušky � � � kukurica � � � syr � � �

hrach � � � lízatko/lízanka � � � šalát � � �

hruška � � � maslo � � � tyčinky � � �

huba/hríbik � � � mäso � � � vajíčko � � �

chlieb � � � med � � � voda � � �

chrumky � � � mlieko � � � zemiak � � �

jablko � � � mrkva � � � zmrzlina � � �

jahoda � � � obed/večera � � � džem/lekvár � � �

4. Hračky 4. Hračky 4. Hračky 4. Hračky 4. Hračky (24)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie  nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

bábika � � � formička � � � panák/figúrka � � �

balón � � � guľka � � � pexeso � � �

bublina/bublifuk � � � hračka � � � písmenká/abeceda � � �

bubon � � � karta � � � puzzle/skladačka � � �

dráčik � � � kniha � � � rozprávka � � �

farbička/pastelka � � � kocka � � � vedierko/kýblik � � �

farby � � � lopta/gól � � � veža � � �

fixa � � � obrázok � � � vlajka/zástavka � � �
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6. Oblečenie 6. Oblečenie 6. Oblečenie 6. Oblečenie 6. Oblečenie (25)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

body � � � pančuchy � � � sukňa � � �

bunda � � � papučky � � � svetrík/pulóver � � �

čiapka � � � plienka � � � šál � � �

čižmy � � � podbradník � � � šaty � � �

klobúk � � � ponožky � � � tepláky � � �

košeľa � � � pršiplášť � � � topánky � � �

mašľa/gumička � � � pyžamo � � � tričko � � �

nohavice � � � rukavice � � �

oblečenie � � � sandálky � � �

7. T7. T7. T7. T7. Telo elo elo elo elo (28)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

boľavé miesto � � � kolienko � � � prsty � � �

brada � � � líčko � � � pupok � � �

bruško � � � nechty � � � ruka � � �

cop/vrkoč � � � noha � � � soplík � � �

čelo � � � nos � � � ucho � � �

hlava � � � oko � � � ústa/pusa � � �

hrča � � � palec � � � vlasy � � �

chrbátik � � � prsník* � � � zadok* � � �

jazyk � � � pohlavné orgány Ž/M* � � � zuby � � �

kaka/hovienko � � �

*alebo slovo, ktoré používate vo vašej rodine

8. Bývanie 8. Bývanie 8. Bývanie 8. Bývanie 8. Bývanie (23)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

dvere � � � posteľ � � � stolička/kreslo � � �

koberec � � � práčka � � � stôl � � �

kôš � � � rádio � � � televízor � � �

kuchyňa � � � rúra/sporák � � � vaňa � � �

lampa � � � sedačka � � � video � � �

okno � � � schody � � � záchod � � �

paplónik � � � skriňa � � � zrkadlo � � �

počítač � � � stena � � �
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9. Malé predmety 9. Malé predmety 9. Malé predmety 9. Malé predmety 9. Malé predmety (60)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie  nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

bodka � � � lopata/lopatka � � � sviečka/kahanček � � �

cumeľ/dudel � � � lyžička � � � šálka/pohár � � �

dáždnik � � � metla � � � šampón � � �

diera � � � miska/mištička � � � škatuľka/krabička � � �

dvd � � � mydlo � � � šnúrka � � �

fajka � � � naberačka � � � špongia � � �

fľaša � � � nálepky � � � tanier � � �

gombík � � � nočník � � � taška � � �

hodiny � � � nôž � � � telefón � � �

kamera � � � okuliare � � � váha � � �

kefa � � � palica � � � vankúš � � �

kladivo � � � papier � � � vareška � � �

kľúče � � � pena � � � váza � � �

koliesko � � � peniažky � � � ventilátor � � �

kosť � � � pero/ceruzka � � � vrchnák � � �

košík � � � pokrievka � � � vysávač � � �

krhlička � � � prádlo � � � zástrčka/elektrika � � �

kvety � � � pumpa � � � zubná pasta � � �

lepidlo � � � smeti � � � zvonček � � �

liek/kvapky, sirup � � � svetlo � � � udica � � �

10. Miesta a veci vonku 10. Miesta a veci vonku 10. Miesta a veci vonku 10. Miesta a veci vonku 10. Miesta a veci vonku (41)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie  nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

balkón � � � koľajnice � � � snehuliak � � �

bazén/kúpalisko � � � komín � � � strecha � � �

búda � � � kostol* � � � strom � � �

cesta � � � mesiac � � � škôlka � � �

dážď � � � more � � � šmýkačka � � �

dom � � � mrak/oblak � � � tma � � �

domov � � � názvy kvetov (napr. ruža...) � � � tráva � � �

dym � � � obchod � � � tunel � � �

garáž � � � park � � � vietor � � �

hojdačka � � � pieskovisko/piesok � � � vonku � � �

hviezda � � � plaváreň � � � záhrada/pole � � �

jama/diera � � � reštaurácia � � � značka � � �

jasle/škola � � � slniečko � � � zoo � � �

kameň � � � sneh � � �

* alebo slovo, ktoré používate vo vašej rodine



6

Test komunikačného správania  je autorizovaná adaptácia  MacArthur-Bates Communicative Development Inventories 
Fenson, L., Marchman, V. A., Thal, D. J., Dale, P. S., Reznick, J. S. & Bates, E. (2007).

Tvorba testu bola podporovaná Agentúrou na podporu výskumu a vývoja na základe zmluvy APVV-0044-06.

6

11. Ľudia11. Ľudia11. Ľudia11. Ľudia11. Ľudia (24)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

anjelik � � � kamarát/kamarátka � � � otec* � � �

bábo/bábätko � � � kráľ � � � stará mama* � � �

braček/sestrička � � � krstná mama � � � starý otec* � � �

bubák � � � krstný otec � � � sused � � �

deti � � � lekár/lekárka � � � šašo � � �

dievča � � � mama* � � � teta � � �

chlapec � � � Mikuláš  � � � ujo � � �

ježibaba � � � vlastné mená blízkych osôb**  � � � vlastné meno dieťaťa � � �

* alebo slovo, ktoré používate vo vašej rodine
** napr. meno súrodenca, opatrovateľky, pani učiteľky v jasliach a pod.

12. Činnosti a stavy12. Činnosti a stavy12. Činnosti a stavy12. Činnosti a stavy12. Činnosti a stavy (107)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

báť sa � � � mať � � � schovať � � �

bežať � � � môcť � � � skákať � � �

bolieť � � � musieť � � � skladať/poskladať � � �

búchať � � � nájsť � � � smiať sa � � �

bývať � � � natáčať/filmovať/kamerovať � � � spadnúť � � �

cikať* � � � obliekať/zobliekať/vyzliekať � � � spať � � �

cúvať � � � obuť/vyzuť � � � spievať � � �

cvičiť � � � odniesť � � � spláchnuť � � �

čakať/počkať � � � opraviť � � � stáť/zastaviť � � �

česať � � � ostať/zostať � � � stratiť (sa) � � �

čistiť � � � otvoriť/zatvoriť � � � svietiť � � �

čítať � � � páčiť sa � � � šmýkať (sa) � � �

dať � � � páliť � � � tancovať � � �

dovoliť � � � pamätať (si) � � � telefonovať � � �

dupať � � � patriť/pasovať � � � tiecť � � �

dvíhať � � � piecť � � � ťahať � � �

fúkať/pofúkať � � � pichať � � � točiť (sa)/krútiť (sa) � � �

hádzať � � � pískať � � � učiť (sa) � � �

hľadať/pohľadať � � � piť � � � ukázať � � �

hojdať (sa) � � � plakať � � � umývať (sa) � � �

hovoriť/vravieť � � � plávať � � � variť/uvariť � � �

hrať (sa) � � � pokaziť/zlomiť � � � vedieť � � �

hrýzť/žuvkať � � � pomáhať/pomôcť � � � vidieť � � �

chcieť � � � porezať (sa) � � � volať � � �

tabuľka pokračuje na nasledujúcej strane
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12. Činnosti a stavy12. Činnosti a stavy12. Činnosti a stavy12. Činnosti a stavy12. Činnosti a stavy (107) – pokračovanie

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

chutiť � � � postaviť (sa) � � � voňať � � �

chýbať � � � povedať � � � vstávať � � �

chytiť � � � potrebovať � � � vybrať � � �

ísť/chodiť/prísť � � � pozrieť/pozerať � � � vysušiť � � �

jesť/zjesť � � � požičať � � � zabaliť � � �

kakať � � � pustiť � � � zabudnúť � � �

kopať � � � pýtať sa � � � zamknúť � � �

kúpať/okúpať(sa) � � � rezať/krájať � � � zašpiniť � � �

kúpiť � � � robiť/urobiť � � � zívať � � �

kvapkať � � � roztopiť sa � � � zmestiť sa � � �

ležať/ľahnúť � � � sadnúť � � � nefunguje, nedarí sa, � � �

nejde, nedá sa

ľúbiť � � � sedieť � � �

*alebo slovo, ktoré používate vo vašej rodine

13. Vlastnosti 13. Vlastnosti 13. Vlastnosti 13. Vlastnosti 13. Vlastnosti (27)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

celý � � � krásny � � � studený � � �

červený � � � malý � � � škaredý � � �

čistý � � � modrý � � � špinavý* � � �

ďalší � � � nakreslený � � � taký � � �

detský � � � otvorený � � � taký istý � � �

dobrý � � � názvy farieb (napr. žltý…) � � � teplý/horúci � � �

horúci* � � � pekný � � � veľký � � �

chorý � � � prázdny � � � zelený � � �

iný/druhý � � � slaný/horký/štipľavý � � � zlý � � �

* alebo slovo, ktoré používate vo vašej rodine

14. Iné pomenovania osôb a vecí 14. Iné pomenovania osôb a vecí 14. Iné pomenovania osôb a vecí 14. Iné pomenovania osôb a vecí 14. Iné pomenovania osôb a vecí (20)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

ja � � � on/ona � � � ich � � �

mi/ma � � � mu/ho/jej/ju � � � to � � �

moje � � � my � � � ten/tento/tá � � �

ty � � � nám � � � tú � � �

ti/ťa/s tebou � � � vy � � � tieto � � �

tvoje � � � vám � � � niekto/niečo � � �

si (=sebe) � � � oni � � �
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15. Miesto15. Miesto15. Miesto15. Miesto15. Miesto (16)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie  nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

ďaleko � � � nabok � � � tam � � �

dnu/vnútri � � � niekde � � � tu/tuto � � �

dole/dolu � � � okolo � � � von � � �

doma � � � preč � � � vysoko � � �

hore � � � sem � � � vzadu/dozadu � � �

inam � � �

16. Otázky16. Otázky16. Otázky16. Otázky16. Otázky (9)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

ako/aký/aká/aké? � � � kde je? � � � ktorý/ktorá/ktoré? � � �

čo je to? � � � koľko? � � � prečo? � � �

kam ide? � � � kto to je? � � � s čím/s kým? � � �

18. P18. P18. P18. P18. Príslovkyríslovkyríslovkyríslovkyríslovky (17)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

dnes � � � naopak � � � teraz � � �

dobre � � � pomaly/rýchlo � � � treba � � �

ešte/ešte raz � � � potom � � � už � � �

hotovo � � � silno � � � veľmi � � �

krivo � � � spolu � � � zle � � �

najprv � � � strašne � � �

19. K19. K19. K19. K19. Kontakt a postojontakt a postojontakt a postojontakt a postojontakt a postoj (11)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

aha � � � iba � � � radšej � � �

akože � � � len � � � tak/no � � �

áno/hej � � � nie � � � tiež � � �

asi/možno � � � no no � � �

17. Množstvo 17. Množstvo 17. Množstvo 17. Množstvo 17. Množstvo (6)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie  nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

jeden, dva… � � � nič � � � veľa � � �

málo � � � trošku � � � všetci/všetko � � �
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20. Spojky20. Spojky20. Spojky20. Spojky20. Spojky (9)

rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie nerozumie rozumie rozumie  nerozumie

a hovorí a hovorí a hovorí

a � � � ako � � � čo � � �

aby � � � ale � � � lebo � � �

aj � � � či � � � že � � �

II. ČASŤII. ČASŤII. ČASŤII. ČASŤII. ČASŤ
GRAMAGRAMAGRAMAGRAMAGRAMATIKTIKTIKTIKTIKA A VETYA A VETYA A VETYA A VETYA A VETY

C. POUŽÍVC. POUŽÍVC. POUŽÍVC. POUŽÍVC. POUŽÍVANIE TVANIE TVANIE TVANIE TVANIE TVAROAROAROAROAROV SLV SLV SLV SLV SLOOOOOVVVVV

Teraz nás zaujíma, či vaše dieťa používa slová v rôznych tvaroch, napr. mamaaaaa, mamyyyyy, mameeeee, mamououououou…
Venujte prosím pozornosť zvýrazneným častiam slov.

BBBBB. AK. AK. AK. AK. AKO VO VO VO VO VAŠE DIEŤA POUŽÍVAŠE DIEŤA POUŽÍVAŠE DIEŤA POUŽÍVAŠE DIEŤA POUŽÍVAŠE DIEŤA POUŽÍVA SLA SLA SLA SLA SLOOOOOVVVVVÁÁÁÁÁ

nie občas často

1. Hovorí vaše dieťa o prežitých udalostiach a o veciach a ľuďoch, na ktoré si spomína? � � �

2. Stalo sa, že dieťa hovorilo o udalostiach, ktoré sa mali stať v budúcnosti?
Napríklad povedalo tutú predtým, ako ste išli na cestu (hojda, keď ste sa chystali do parku)? � � �

3. Hovorí vaše dieťa o veciach, ktoré nie sú práve v jeho blízkom okolí (ktoré nevidí a nepočuje)? � � �

4. Pomenúva vaše dieťa, komu veci patria, aj keď osoba nie je práve prítomná?
Napríklad vidí mamine topánky a povie mamaaaaa? � � �

5. Rozumie vaše dieťa, ak sa pýtate na neprítomné veci?
Napríklad donesie macka z druhej izby, ak poviete Kde je macko? � � �

6. Keď vaše dieťa hovorí o sebe, čo povie?
Napríklad keď číta, povie: � číta

� Janka/Maťko číta
� čítam/ja čítam

7. Nahrádza niekedy vaše dieťa pomenovania vecí a osôb inými slovami?
Napríklad namiesto učešeme bábu povie učešeme ju; namiesto zoberieme maca povie zoberieme ho ho ho ho ho? � áno � nie

OSOBOSOBOSOBOSOBOSOBYYYYY, VECI, MIEST, VECI, MIEST, VECI, MIEST, VECI, MIEST, VECI, MIESTAAAAA

Ak sa spýtate dieťaťaAk sa spýtate dieťaťaAk sa spýtate dieťaťaAk sa spýtate dieťaťaAk sa spýtate dieťaťa áno nie

� Čo si prosíš? odpovie napríklad voduuuuu, polievočkuuuuu, loptuuuuu, macaaaaa, lyžičkuuuuu, motýlikaaaaa… � �

� Kam dáme hračku? odpovie napríklad nanananana vaňu, nanananana stôl, nanananana stoličku, nanananana zem, nanananana policu… � �

� Čo vidíš? odpovie napríklad banányyyyy, kvetinkyyyyy, písmenkááááá, guľkyyyyy, balónikyyyyy… � �

� Kde je hračka? odpovie napríklad nanananana zemi, nanananana stole, nanananana stoličke, nanananana obrázku, nanananana lavici... � �

� O čom sme čítali? odpovie napríklad o o o o o žabke, ooooo mackovi, ooooo stromčeku, ooooo lastovičke… � �

Ak vaše dieťa chce pomenovaťAk vaše dieťa chce pomenovaťAk vaše dieťa chce pomenovaťAk vaše dieťa chce pomenovaťAk vaše dieťa chce pomenovať viaceré predmety, povie napríklad balónikyyyyy, autááááá, knižkyyyyy… � �

Na otázkuNa otázkuNa otázkuNa otázkuNa otázku

� Pre koho sme niečo kúpili? odpovie dieťa napríklad preprepreprepre bábätko, preprepreprepre mamku, preprepreprepre tatíka, preprepreprepre babku… � �

� Kde je hračka? odpovie dieťa napríklad vovovovovo vani, vovovovovo vode, v v v v v postieľke, vvvvv izbe, vvvvv košíku… � �

� Čím niečo robíme? alebo Ako pôjdeme? odpovie dieťa napríklad servítkououououou, vysávačomomomomom, lyžičkououououou… autobusomomomomom, vlakomomomomom, automomomomom… � �

� S kým/s čím sa dieťa hralo? odpovie napríklad sssss tatom, sssss mamou, sssss vedierkom, sssss lopatkou… � �

� Kde je lopta? odpovie dieťa napríklad podpodpodpodpod postieľkou, podpodpodpodpod stromom, podpodpodpodpod stolom… � �

� Kam ide? alebo Kam niečo dáme? odpovie dieťa napríklad dododododo roboty, dododododo parku, dododododo kočíka, dododododo vodičky.. � �
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Na otázkuNa otázkuNa otázkuNa otázkuNa otázku áno nie

� Komu niečo dáme? odpovie dieťa napríklad tatovivivivivi, mameeeee, mackovivivivivi, bábikeeeee… � �

� Kam ideme? odpovie dieťa napríklad kkkkk babke, kkkkk tatovi, kkkkk mame, kukukukuku macíkovi… � �

Keď vaše dieťa hovorí, kde sa nachádzajú veci, používa slová predpredpredpredpred a zazazazaza? � �

KKKKKeď hovorí vaše dieťa o tom,eď hovorí vaše dieťa o tom,eď hovorí vaše dieťa o tom,eď hovorí vaše dieťa o tom,eď hovorí vaše dieťa o tom,

� čo práve robí, používa tvary slov ako napríklad papámmmmm, čítammmmm, kreslímmmmm, idemmmmm, tancujemmmmm… � �

� čo práve robíte vy, používa tvary slov ako napríklad ideššššš, fúkaššššš, spievaššššš, kreslíššššš, piješšššš… � �

� čo robí niekto iný, používa tvary slov ako napríklad papááááá, čítaaaaa, ideeeee, tancujeeeee, plačeeeee, cvičííííí… � �

� čo práve robí spoločne s niekým iným, používa tvary slov ako napríklad papámememememe, idemememememe, robímememememe… � �

� čo práve robia iní, používa tvary slov ako napríklad stojaaaaa, bežiaaaaa, vezúúúúú, stavajúúúúú, plačúúúúú, letiaaaaa… � �

� čo sa dialo v minulosti, používa tvary slov ako napríklad napísalllll, postavilllll, spadolllll, hrali sme sali sme sali sme sali sme sali sme sa, čítali smeli smeli smeli smeli sme, kreslili smeli smeli smeli smeli sme… � �

� čočočočočo sa udejeudejeudejeudejeudeje v budúcnosti, používa tvary slov ako napríklad urobí, nakreslí, zacúva, poukladá, umyje… � �

� čo sa bude diaťbude diaťbude diaťbude diaťbude diať v budúcnosti, použije tvary slov ako napríklad budem kresliť, budem robiť, budem sa umývať,
budem ukladať, bude cúvať, bude umývať… � �

KKKKKeď vaše dieťaeď vaše dieťaeď vaše dieťaeď vaše dieťaeď vaše dieťa

� o niečo žiada, používa tvary slov ako napríklad poď, ukáž, prestaň, daj, pozri, postavme, poďme… � �

� hovorí o tom, že nejaká činnosť je skončená, používa tvary ako napríklad (je) zatvorený, (je) otvorený, (je) nakreslený, (je) upečené… � �

� chce povedať, že niečo niekomu patrí, používa slová ako napríklad tatove, mackove, mamine, žabkine, dedove, koníkov… � �

PPPPPoužíva vaše dieťa tvary slov ako napríklad:oužíva vaše dieťa tvary slov ako napríklad:oužíva vaše dieťa tvary slov ako napríklad:oužíva vaše dieťa tvary slov ako napríklad:oužíva vaše dieťa tvary slov ako napríklad:

� idetetetetete, stojítetetetete � �

� ja bybybybyby som zobrala � �

� nie sú, nie je, nie som, neni, som, je, sú � �

� bolo, bude, bola si, budeme, budeš, budem, budú, bola… � �

PPPPPoužíva vaše dieťa vymyslené slová, oužíva vaše dieťa vymyslené slová, oužíva vaše dieťa vymyslené slová, oužíva vaše dieťa vymyslené slová, oužíva vaše dieťa vymyslené slová, napríklad fúkačka (=bublifuk), kefeň (=kefa a hrebeň) � �

Malé deti často používajú zvláštne koncovky, napr.     povjupovjupovjupovjupovju     namiesto povedia, ľudi ľudi ľudi ľudi ľudi namiesto ľudia.
V nasledujúcej časti označte tie tvary, ktoré ste spozorovali u svojho dieťaťa.

ČINNOSTIČINNOSTIČINNOSTIČINNOSTIČINNOSTI

češ � stojím �

česaj (namiesto češ) � stojám (namiesto stojím) �

píš � povedz �

písaj (namiesto píš) � povedaj (namiesto povedz) �

budem sa báť � budem stáť �

budem bojať/bojiť (namiesto budem sa báť) � budem stojať/stojiť (namiesto budem stáť) �

jedol � budem čakať �

jel (namiesto jedol) � budem počkať (namiesto budem čakať) �

bála sa � piekla �

bojila (namiesto bála sa) � pečila (namiesto piekla) �

bežím � vešiam �

bežam (namiesto bežím) � vesím (namiesto vešiam) �

robím � odomykám �

robám (namiesto robím) � odomykujem (namiesto odomykám) �

zjem � sypem �

zjednem (namiesto zjem) � sypám (namiesto sypem) �
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ČINNOSTIČINNOSTIČINNOSTIČINNOSTIČINNOSTI

hádže � pomýlim sa �

hádza (namiesto hádže) � pomýľam sa (namiesto pomýlim sa) �

kúpe � (on) plače �

kúpa (namiesto kúpe) � (on) plaká (namiesto plače) �

chcú � povedia �

chcejú (namiesto chcú) � povju (namiesto povedia) �

tancujeme �

tancovame (namiesto tancujeme) �

ĽUDIAĽUDIAĽUDIAĽUDIAĽUDIA, VECI, VECI, VECI, VECI, VECI

ľudia � kuchári �

ľudi (namiesto ľudia) � kuchárovia (namiesto kuchári) �

o soli � o psovi �

o soľovi (namiesto o soli) � o pesovi (namiesto o psovi) �

zemiačiku � k jazeru �

zemiačikovi (namiesto zemiačiku) � k jazerovi (namiesto jazeru) �

horšie � bábätku �

zlejšie (namiesto horšie) � bábätkovi (namiesto bábätku) �

Robí vaše dieťa aj iné podobné „chyby“? � nie � áno

EEEEE. VETY. VETY. VETY. VETY. VETY

Spomedzi uvedených možností označte tú, ktorá sa najviac približuje tomu, čo povie vaše dieťa:

keď chce upútať/získať vašu pozornosťkeď chce upútať/získať vašu pozornosťkeď chce upútať/získať vašu pozornosťkeď chce upútať/získať vašu pozornosťkeď chce upútať/získať vašu pozornosť  áno

1. dieťa povie a/aha a ukáže napríklad na maca �

2. a/aha tam maco �

3. a/aha/pozri tam je maco �

4. pozri, ako maco papá �

keď sa chce vyzuťkeď sa chce vyzuťkeď sa chce vyzuťkeď sa chce vyzuťkeď sa chce vyzuť

1. dieťa pozrie na topánku, povie toto a pozrie sa na osobu, od ktorej očakáva pomoc �

2. toto dole �

3. vyzuj topánku �

4. mama, vyzuj mi topánku �

keď sa pýta na meno vecikeď sa pýta na meno vecikeď sa pýta na meno vecikeď sa pýta na meno vecikeď sa pýta na meno veci

1. dieťa sa opýta to/toto/čo? a ukazuje na predmet �

2. čo je?/čo to je? �

3. pozri sa, čo to je? �

4.  čo pije vtáčik/žirafka? �

Ak ste odpovedali áno, prosím, uveďte príklady:

DDDDD. NAPÍŠTE TRI NAJDLHŠIE VETY. NAPÍŠTE TRI NAJDLHŠIE VETY. NAPÍŠTE TRI NAJDLHŠIE VETY. NAPÍŠTE TRI NAJDLHŠIE VETY. NAPÍŠTE TRI NAJDLHŠIE VETY, K, K, K, K, KTTTTTORÉ POORÉ POORÉ POORÉ POORÉ POVEDVEDVEDVEDVEDALALALALALO VO VO VO VO VAŠE DIEŤAAŠE DIEŤAAŠE DIEŤAAŠE DIEŤAAŠE DIEŤA

1.

2.

3.
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Spomedzi uvedených možností označte tú, ktorá sa najviac približuje tomu, čo povie vaše dieťa:

keď sa pýta na miestokeď sa pýta na miestokeď sa pýta na miestokeď sa pýta na miestokeď sa pýta na miesto áno

1. kde? �

2. kde je maco? �

3. kde je malý maco? �

4. kde je ten môj malý maco? �

keď pomenúva miestokeď pomenúva miestokeď pomenúva miestokeď pomenúva miestokeď pomenúva miesto

1. tam/tu �

2. tam/tu je maco �

3. tam/tu je malý maco �

4. tu je taký veľký maco, aj tu je �

keď hovorí o situáciikeď hovorí o situáciikeď hovorí o situáciikeď hovorí o situáciikeď hovorí o situácii

1. varí �

2. varí polievočku �

3. mama varí zeleninovú polievočku �

4. mama varí a potom budeme papať �

keď konštatuje so záporomkeď konštatuje so záporomkeď konštatuje so záporomkeď konštatuje so záporomkeď konštatuje so záporom

1. maco nie �

2. tu nie je maco �

3. tu nie je malý maco, (ale) tu je kocka �

4. tu nie je malý maco, lebo je preč �

keď chce piťkeď chce piťkeď chce piťkeď chce piťkeď chce piť

1. dieťa povie daj a ukáže na vodu vo fľaši/v pohári �

2. daj vodu �

3. mama, daj mi vodu (prosím) �

4. maminka, prosím si vodu (džús/čajík), lebo som smädný �

FFFFF. VYUŽITIE PREDMET. VYUŽITIE PREDMET. VYUŽITIE PREDMET. VYUŽITIE PREDMET. VYUŽITIE PREDMETOOOOOVVVVV

Počas hry občas deti predstierajú, že nejaká vec je niečo iné. Napríklad dieťa ide kŕmiť macka a v ruke má kocku, predstiera, že kocka je jablko
a macko ho je. Podobne môže predstierať, že miska je čiapka. Pozorovali ste takéto „predstierania“ u svojho dieťaťa?

1. Predstiera vaše dieťa, že prelieva tekutinu z jednej nádoby do druhej (a nádoby sú prázdne)? � áno � nie

2. Predstiera vaše dieťa, že mieša lyžičkou alebo pije z pohára bez použitia predmetov? � áno � nie

3. Predstiera vaše dieťa v hre, že kŕmi macka jablkom a pritom používa kocku alebo dáva bábe pod pazuchu teplomer � áno � nie
a pritom používa ceruzku?

4. Pomenúva vaše dieťa takéto predstierania? � áno � nie

Ak áno, prosím, uveďte príklady:


